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EE

O

“Hoiatus — vigastusohu vdhendamiseks lugege kasutusjuhendit”

®

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

¢
]

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materjali ei tohi té6deldal

Kandke kaitseprille.
Todoétamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest véljalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pdhjustada ndgemiskaotust.

See kaitsekate on moeldud Idikamis- ja lihvimisté6deks. (Ei ole kaasas)

[l

Ohutuskategooria Il (kahekordselt isoleeritud)
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosuurist.

A\ Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke ko6ik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. Spindli lukk

2. ToitelUliti

3. Lisakaepide

4. Kaitseseadis

5. Kiirmutter

6. Pdorlemissageduse regulaator

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pé6rduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

® Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
|6puni alles.
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Tahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Nurklihvija

Lisakéepide

Kiirmutter
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Nurklihvija on méeldud metallide ja kivimite lihvi-
mistdddeks vastava lihvketta ja kaitseseadise abil.
Hoiatus! Nurklihvijat tohib kasutada metalli ja
kivimite I6ikamiseks ainult siis, kui on paigaldatud
lisaseadmena saadaolev kaitseseadis.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
toéOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgupinge: .......ccceeeiveeecinenns 220-240V 50Hz
Voimsustarve: ..........cccoceveveeiiinnieiieens 1010 W
Koormuseta pddrlemissagedus: ...........ccccevveeennee
................................................. 4000-12 000 min”'

Ketta maksimaalne 1abimddt: ................. 125 mm
Lihvketas: .....ocooveevvvieeeeeeeciine, 125 x 22 x 6 mm
Loikeketas: ............ ...125x22x 3 mm
Kinnitusspindli keere: .........ccccocoeiciiiiiennnne M14
KaitseKlass: .......cceeeevueeeiciieiccee e 1¥/0=1
Kaal: ..o 2,2 kg

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaértused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.
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Helirdhutase L , ..o, 91,5 dB(A)
Halbepiir K, ..o 3dB
Miratase L, ....ccooveveiiiniiiiicicicene 102,5 dB(A)
Halbepiir Ky, wooveveeiccccec, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéaepide:
Vibratsiooni emissioonivéértus a, ,, = 5,619 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Taiendav informatsioon elektritodriistade
kohta

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake mura teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
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hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tlubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lisakdepideme paigaldamine (joonis 2)

e Nurklihvijat ei tohi ilma lisakéepidemeta (3)
kasutada.

® Lisakdepideme saab kinni keerata kahes
asendis (A, B).

Seadme pool Sobib

Vasakul (asend A/
nagu on joonisel)

Paremakaelistele

Paremal (asend B) Vasakukaelistele

5.2 Kaitseseadise reguleerimine (joonis 3)

e Lulitage seade valja. Tommake vorgupistik
pistikupesast vélja!

® Reguleerige kaitseseadis (4) oma kate kaits-
miseks nii, et lihvitav materjal juhitaks kehast
eemale.

* Kaitseseadise (4) asendit saab kohandada
vastavalt t66tingimustele. Vabastage pisut
kinnitushooba (a) ja keerake kate (4) soovitud
asendisse.

e Jalgige, et kaitseseadis (4) kataks hammasr-
atta korpuse korralikult.

Kinnitage uuesti kinnitushoob (a).
Kontrollige, kas kaitseseadis (4) on korralikult
kinni.

A Jélgige alati, et kaitseseadis oleks korrali-
kult kinnitatud.

A Arge kasutage nurklihvijat iima kaitsesea-
diseta.

5.3 Uue lihvketta proovikaitus

Laske paigaldatud lihv- voi I5ikekettaga nurklihvi-
jal vdhemalt 1 minut tihikéigul té6tada. Vibreeri-
vad kettad vahetage kohe vélja.
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6. Kaitamine

6.1 Liiliti (joonis 4)

Sisselulitamiseks likake toitelllitit (2) ettepoole ja
vajutage alla. Nurklihvija valjalilitamiseks vajuta-

ge toitellliti (2) tagaosa. Toiteliliti (2) liigub tagasi
lahteasendisse.

6.1.1 P6orlemissageduse regulaator (joonis
5)

Po6rlemissageduse regulaatori abil (6) saate teha

pdorlemissageduse eelvaliku.

Sobiv péérlemissagedus soltub lihvtdoriista kasu-
tuskohast ja maksimaalsest nimip&drlemissage-
dusest. Valige pdorlemissageduse regulaatoriga
(6) poorlemissagedus vahemikus 4000 kuni 12
000 min-1. Laliti kuus erinevat asendit on jargne-
vad:

Ldliti asend 1:u 4 000 min"
Ldliti asend 2: u 6 000 min"
Ldliti asend 3: u 8 000 min‘*
Ldliti asend 4: u 9 800 min'"
Ldliti asend 5: u 10 500 min-'
Ldliti asend 6: u 12 000 min-'

PLUSS-suund:
MIINUS-suund:

suurem poorete arv
véiksem p&drete arv

Oodake, kuni masin on saavutanud maksi-
maalse podrlemissageduse. Seejarel voite
panna nurklihvija té6deldavale detailile ja
seda t6odelda.

Konstantelektroonika

Seade on varustatud konstantelektroonikaga. See
hoiab seadistatud pé6rlemissageduse ja koormu-
se konstantsena.

6.2. Lihvketta vahetamine (joonis 6)
Hoiatus!

Tommake pistik pesast vilja!
e Lihtne kettavahetus spindlilukusti ja kiirmutri

abil.

® Vajutage spindlilukustit ja laske lihvkettal fik-
seeruda.

® Avage kiirmutter kasitsi vastupdeva keerates.
(vt joonist 6)

® Vahetage lihv- voi I6ikeketas ja keerake Kiir-
mutter kasitsi paripaeva uuesti kinni.
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Hoiatus!
Ohutuse tagamiseks tohin kiirmutrit kasutada ai-
nult selle nurklihvija (44.308.90) jaoks.

Mérkus!

Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-
tor ja lihvspindel ei té6ta! Spindlilukustus
peab jaédma kettavahetuse ajal allavajutatuks!

6.3 Lihvkettad

® Lihv- voi I6ikeketas ei tohi kunagi ettenahtud
1abimdodust suurem olla.

® Kontrollige enne lihv- voi I5ikeketaste kasuta-
mist nende ettenahtud pddérlemissagedust.

® Lihv- voi I6ikeketta maksimaalne p&orlemis-
sagedus peab olema suurem kui nurklihvija
tuhikaigu péérlemissagedus.

o Kasutage ainult lihv- ja I16ikekettaid, mis on lu-
batud minimaalse pdérlemissageduse 12 000
min ja ringkiiruse 80 m/s jaoks.

o Jalgige teemantlikeketaste kasutamisel
pdérlemissuunda. Pédrlemissuunanool tee-
mantldikekettal peab kokku langema seadmel
asuva poédrlemissuunanoolega.

Jalgige eriti kaiakivide juures kvaliteetset ladu-
stamist ja transporti. Arge laske kaiakive kunagi
tougata, liUa voi teravatel servadel mojutada (nt
téoriistakastis transportimise voi ladustamise
korral). See voib kaiakive kahjustada, nt tekitada
modrasid, ja kujutada endast ohtu kasutajale.

6.4 Té6juhised

6.4.1 Jamelihvimine (joonis 7)

A Téahelepanu! Kasutage kaitseseadist lihvi-
misel (sisaldub tarnekomplektis).

Parima tulemuse jamelihvimisel saavutate siis, kui
asetate lihvketta lihvitava pinna suhtes 30°-40°
nurga all ja liigutate seda tdddeldava detaili kohal
Uhtlaselt edasi-tagasi.

6.4.2 L6éikamine (joonis 8)

A Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist I6ika-
misel (saadaval lisaseadmena, vt 8.4).
Loikamisel ei tohi nurklihvija minna viltu 16iga-
tavasse pinda. Loikeketas peab jatma puhta
|6ikeserva. Tugevate kivimite I16ikamiseks on kdige
parem kasutada teemantlbikeketast.

A\ Asbesti sisaldavaid materjale ei tohi t66-
delda!

A Arge kasutage loikeketast mingil juhul
jamelihvimiseks.
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6.5 Mootor
Mootor peab téétamise ajal korralikult dhku saa-
ma, seepérast tuleb 6huavad alati puhtad hoida.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voéimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Susiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul stusiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

Kaitseseadis |6ikamistdddeks (art-nr: 44.500.48)

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

-10-
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus

)i

_—
Elektrilised t6driistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb keskkonnaséaastlikult ringlusse votta.
Arge kaidelge elektrilisi t6oriistu ja akusid/ patareisid koos olmejaatmetegal

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning nende kohalda-
misele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud elekiritdoriistad ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed v&i kasutusressursi ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke ain-
eid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-12-
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Loike-, lihvkettad
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Maérkigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-13-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda kaupluse poole, kelle juurest toote soetasite. Garantiinduete esitami-

sel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida lubab allpool nimetatud tootja lubab osutada oma
uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta teie seadus-
likke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt Euroopa Liidus ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud
uue seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul
nende puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei
ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutsetegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu
ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garantiiajal ettevotluses, kasitédnduses voi
toostuses jt sarnastel tegevusaladel. Kaubamargi ,Professional” toodete puhul ei kehti valistus ette-
votluses, kasitédnduses ega kutsetegevuses kasutamisele.

3. Meie garantii alla ei kuulu:
® seadme kahjustused, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu pai-

galduse, kasutusjuhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel)
vOi hooldusjuhendi ja ohutusnduete eiramise t6ttu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike
keskkonnatingimuste kétte voi puuduliku hoolduse ja kontrolli téttu;

* seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine) voorkehade (nt
liiva, kivide voi tolmu jne) seadmesse tungimise tagajarjel; transpordikahjud, kahjustused, mis on
tekkinud jou kasutamise voi vélisjpudude moju (nt kahjustused mahakukkumise t6ttu) tagajarjel;

® kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel. Naiteks mojub akudele ja akupakkidele loomulik kulumine ja
need on konstruktsioonist tingituna ette nahtud piiratud tstklite arvu jaoks. Kulumist mojutavad
eelkdige ndutavad koormused, laadimiskiirused, ent ka kokkupuude kuumuse, kilma, vibratsioo-
ni ja I66kidega.

4. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinbuded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega
vOi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See keh-
tib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tdenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

6. Kuiolete seadme viinud mdnda muusse Euroopa Liidu liikmesriiki kui riik, kus seadme ostsite,
taidame garantii sealse teeninduspartneri kaudu. Euroopa Liidust véljaviimisel garantiindudedigus
puudub.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil. Kulu-/tarbe-

ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasutusjuhendis
antud hooldusteabele.
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